
                                               Principles of Casual Speech  

1. Casual speech utilizes the plain forms of verbs. 

2. The copula verb です is usually omitted in questions.  

3. The question marker か is either omitted or replaced by の in questions, with a rising 

intonation used instead.  

4. Verb phrases are often followed by the particles よ or ね in statements. 

5. -The topic marker は and the direct object marker を are frequently omitted.                      

-The particle に can be omitted when it is easily inferred from the sentences,                                       

such as in the ~に⾏く/来る/帰る/⼊る form.                                                                                     

-Other particles such as から, まで, で, and は (contrast) are not omitted.  

6. ~んです  becomes  ~んだ   or  ~の  

7. [Invitation]                                                                                                                              

～しませんか becomes ~しない (with a rising intonation)                                                            

~しましょう becomes ~ し(よ)う (= volitional form)         

8. [Making a Request] ~てください becomes ~て            

9. [あいづち]                                                                                                                                

-はい or ええ becomes うん                                                                                                       

-いいえ becomes ううん or いや                                                                                                      

-あ、そうですか becomes あ、そう 



Please change the underlined parts to casual form, and have a casual conversation based on the 

dialogue. 

A: 週末はどこかに⾏きましたか。 
しゅうまつ

B: はい、⾏きました。 

A: どこに⾏ったんですか。 

B: ユーマスに出かけたんです。　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　 

　中華料理のレストランでごはんを⾷べました。 
ちゅうかりょうり

A: いいですね。中華料理は好きですか。 

B: はい。でもマーボーどうふ (Mapo Tofu)は好きじゃありません。 

A: どうしてですか。 

B: からいものはきらいなんです。 

A: そうですか。アマーストの和⾷のレストランはしっていますか。 
わしょく

B: いいえ、しりません。どんなところですか。 

A: にぎやかで、きれいなところですよ。 

B: ⾷べものはおいしいですか。 

A: はい、おいしいです。おすしが⼀番おいしいんです。 

B: そうですか。⾏ってみたいです。 

A: 今週の⾦曜⽇、いっしょに⾏きませんか。 

B: はい、⾏きます! おすしを⾷べましょう。[the volitional form of ⾷べる is ⾷べよう] 


